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REC 100 G

200 m

520-550nm

+1mm / =+=3mm

100dB(A) 65-75dB(A)

150-1200 rpm

42mm

1P54

-10 - +50=C

-20 - +70=C

1x 6LR61, 9V

50

147.5 x 75.5 x 29.5 mm

260g
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USA
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